A2C-WIF| INSTRUKCJA INSTALACII

Modut sieciowy Wi-Fi do
sterownikow Hunter ACC2

INSTALACJA

1. Wytaczyc zasilanie sterownika.

2. Przechyli¢ i wyja¢ modut, aby uzyskac¢ dostep do jego
spodu.
3. Zdjac ostone przeciwkurzowa lub wczesniejszy modut

z panelu czotowego sterownika. Nacisngc¢ przycisk
sprezynowy i pociagnac¢ w dot, aby go wyjac.

POLACZENIE WI-FI

1. Przykrecic¢ zataczone ztacze antenowe do gwintowanego
ztgcza anteny w ztotym kolorze. Dokrecac tylko recznie.

2. Poprowadzi¢ kabel antenowy przez kanat kablowy z tytu
modutu.

3. Zamocowac plastikowy uchwyt anteny w jednym z
nieuzywanych otwordéw na przewody u dotu sterownika.

4. Antena musiby¢ zamontowana na zewnatrz metalowej

obudowy wraz z dotgczong obudowa. Nalezy przymocowac

uchwyt anteny za pomoca dotgczonej plastikowej nakretki.

5. Kabel antenowy musi by¢ wystarczajaco luzny, aby
umozliwi¢ otwieranie i zamykanie drzwiczek bez
przytrzasniecia kabla.

Moze by¢ konieczne podniesienie kabla antenowego
(nalezy uzy¢ modelu Hunter WIFIEXTKIT), aby

uzyskac lepszy sygnat. Nalezy uwaza¢, aby metalowa
czes¢ kabla antenowego nie stykata sie z metalem ani
uziemieniem przy wtgczonym zasilaniu.

6. Witaczyc¢ zasilanie sterownika. Po ponownym uruchomieniu

sterownika na dole ekranu gtéwnego powinna sie pojawic¢
ikona sieci. Kolor ikony bedzie czerwony, dopéki modut nie
potaczy sie z oprogramowaniem.
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KONFIGURACJA | POLACZENIE

Sie¢ Wi-Fi

1.

Nacisna¢ przycisk menu gtéwnego i wybra¢ menu Settings
(Ustawienia) za pomoca pokretta. Nacisna¢ pokretto, aby
wybrac opcje.

. Obroci¢ w dot do opcji Networking (Siec) i wybrac siec.

Settings

TimeiDate
Regional Semtings
User Management

« Metworking
Contraller Verification

09:12:20 Tuesday, 5/3/2019

Nacisna¢ klawisz programowy, aby przejs¢ do sekcji Wi-Fi
Setup (Ustawienia Wi-Fi). Jesli modut bedzie uzywany
do taczenia sie z routerem sieci bezprzewodowej, nalezy
zaznaczy¢ pole wyboru Network (Sie¢).
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Zostanie wyswietlona lista dostepnych sieci wraz zich
statusem bezpieczenstwa i wzgledna sita sygnatu (RSSI).
W celu zapewnienia niezawodnej komunikacji zaleca sie,
aby wzgledna sita sygnatu wynosita przynajmniej 70.

Uzy¢ pokretta, aby przejs¢ do sieci, ktéra bedzie uzywana
do potaczenia ze sterownikiem, i nacisnac¢, aby jg wybrac.
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. Powybraniu sieci pojawi sie ekran klawiatury. Nalezy jej

uzy¢, aby wprowadzi¢ hasto do routera. W wielu hastach
wielkos¢ liter ma znaczenie, dlatego nalezy korzystac

z klawisza Caps Lock, aby w razie potrzeby wtaczac i
wytaczac duze litery.

Enter Wi-Fi Password

Backspace
Copy Paste

Po wprowadzeniu hasta wybra¢ pokrettem opcje Done
(Gotowe).

. Podczas taczenia ekran pokaze informacje ,,Wi-Fi:

Connecting...” (Wi-Fi: taczenie...). Po nawigzaniu potaczenia
na ekranie pojawi sie komunikat ,Connected to Router”
(Potaczono z routerem), a sie¢ zostanie podtaczona wraz z
przypisanym jej adresem IP.

Network Info

Hetwork Card Type

|

|| Ethemet

Wi-Fi: Connected o Router
Mewwork: Hunter Engineering
Serial Number: 012-345-6785

IP Address: 10.68.32.60
MAC ID: 4C:EB:42:EF:CT:4D Mot




9. Modut jest teraz gotowy do potaczenia z
oprogramowaniem.

10. Uzy¢ komputera lub urzadzenia mobilnego potaczonego
z internetem, aby otworzy¢ strone centralus.
hunterindustries.com.

KONFIGURACJA OPROGRAMOWANIA

1. Zikony Menu gtéwnego
oprogramowania wybrac opcje Add
Controller (Dodaj sterownik).

X Hunfer | (

2. Postepowac zgodnie z instrukcjami
podanymi na ekranie, aby doda¢
swoj sterownik. Po wprowadzeniu
wymaganych informacji ze wzgleddw
bezpieczenstwa oprogramowanie
wySle kod weryfikacyjny sterownika.

ADD CONTROLLER

CONTROLLER LIST

MY ACCOUNT

3. Przejs¢ do menu ustawien sterownika
i wybrac opcje Controller Verification
(Weryfikacja sterownika).

Settings
Time/Date
Regional Settings
User Management
Metworking
" Contreller Verification

09:41:02 Tuesday, 5/3/2018

Controller Verification
Verilication Code from server
appears on this screen, when
requested by software setup.

Serial Number: 012-345-6769

Code: Waiting...

4. Wprowadzi¢ kod z ekranu weryfikacji sterownika na ekranie
konfiguracji oprogramowania.

5. Jeslikod weryfikacyjny jest poprawny, sterownik zostanie
dodany do oprogramowania i mapy.

6. lkona sieci na ekranie gtéwnym sterownika powinna teraz
wyswietlic¢ sie na zielono.

POLACZENIE BEZPOSREDNIE

Aby podtaczy¢ urzadzenie mobilne obstugujace sie¢ Wi-
Fibezposrednio do sterownika (zamiast przez serwer
internetowy), nalezy przejs¢ do menu Settings (Ustawienia) i
wybrac¢ opcje Networking (Sie¢). Nacisna¢ klawisz programowy,
aby przejs¢ do sekcji Wi-Fi Setup (Konfiguracja Wi-Fi), i
zaznaczyc¢ pole Direct Connect (Potaczenie bezposrednie).
Wiecej informacji na temat funkcji bezposredniego potaczenia
znajduje sie na stronie hunterindustries.com/support/a2c-
using-acc2-wifi-direct-connect

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Test sieci

Funkcja testu sieci sprawdza wszystkie potaczenia: od
sterownika przez router az do serwera. Jesli sterownik
nie komunikuje sie, nastapi wyswietlenie wszystkich
niedziatajacych funkg;ji.

Uwaga: czasami wytgczenie i wtgczenie zasilania sterownika
moze przywrdcic lub naprawic potaczenie z siecia.

strone hunterindustries.com.

Network Test )
AWS URL. adctijj2jm8dS-ats jot us-east- 1 Network inf
AWS IP: 52.34.28.111 e
| Restart | o
s 3 WiFi Satuy
Checking Connection... Passed -
Checking DNS... Passed Static P
Checking Internet.... Passed itni

Checking AWS... Not Found
Test Finished!

ZGODNOSC | CERTYFIKATY

Firma Hunter Industries deklaruje, ze niniejszy produkt spetnia
zasadnicze wymagania oraz inne stosowne przepisy okreslone
w Dyrektywie 2014/53/UE (dyrektywa dotyczaca urzadzen
radiowych). Aby uzyskac petne informacje na temat zgodnosci,
nalezy skontaktowac sie z firmg Hunter Industries.

Informacja Federalnej Komisji tacznosci (FCC)

Niniejsze urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac
energie o czestotliwosci fal radiowych, co w przypadku
instalacji i uzycia niezgodnego z instrukcjg obstugi producenta
moze powodowac zaktdcenia w odbiorze sygnatow radiowych
i telewizyjnych. Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i
spetnia wymagania okreslone dla urzadzen cyfrowych klasy B,
zgodnie z czes$cig 15 zasad FCC (Federalnego Urzedu tacznosci
USA). Korzystanie z urzadzenia podlega nastepujacym dwdm
warunkom:

1. Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen.

2. Urzadzenie musi tolerowac odbierane zaktdcenia, tgcznie z
tymi, ktére moga powodowac nieprawidtowe dziatanie.

Uwaga: przepisy FCC stanowig, ze zmiany lub modyfikacje
wprowadzone bez zezwolenia firmy Hunter Industries

moga spowodowac utrate uprawnien do korzystania z tego
urzadzenia. Wymagania te zostaty ustanowione, by zapewni¢
odpowiednig ochrone przed szkodliwymi zaktéceniami

w instalacjach domowych. Nie ma jednak gwarancji, ze
zaktocenia takie nie wystapig w okreslonych przypadkach.
Jezeli urzadzenie powoduje ucigzliwe zaktocenia w odbiorze
sygnatu radiowego i telewizyjnego, co mozna stwierdzi¢
poprzez wtaczenie i wytaczenie odbiornika telewizyjnego lub
radiowego, uzytkownik moze sprébowac usungé zaktocenia w
nastepujacy sposoéb:

* Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorczej.

* Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a
odbiornikiem.

* Podtaczenie urzadzenia do innego obwodu elektrycznego
niz odbiornik w ktérym wystepuja zaktécenia.

* Zasiegnac porady u sprzedawcy lub do$wiadczonego
technika RTV.

* Urzadzenie jest zgodne z normami RSS zwalniajgcymi
z obowigzku uzyskania zezwolenia Industry Canada.
Korzystanie z urzadzenia podlega nastepujacym dwoém
warunkom:

1. Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen.

2. Urzadzenie musi by¢ w stanie pracowac w warunkach
zaktocen, tacznie z takimi, ktére moga powodowac
nieprawidtowe dziatanie.

* Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1. Lappareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. Lutilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Aby uzyskac petne informacje o konfiguracji, nalezy zeskanowac kod QR lub odwiedzi¢
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Dowiedz sie wiecej. Odwiedz hunterindustries.com
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